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SAKERHETSINSTRUKTIONER

1. Las alla instruktioner noggrant.

2. Spara denna manual for framtida bruk. Om du séljer vidare enheten, se till att
vidarebefordra aven denna anvandarmanual till den nya kdparen.

3. Packa upp enheten och alla dess tilloehor helt. Kontrollera att det inte finns nagra
skada och att enheten &r i perfekt skick.

4. Maximal omgivningstemperatur for optimal drift av enheten: 40 °C. Far inte
Anvand enheten om omgivningstemperaturen dverstiger detta varde.

5. For att minska och undvika risken for elektriska stotar eller brand, anvand inte denna apparat i fuktiga miljoer eller i
regn.

6. Rengor endast denna enhet med en torr trasa.

7. Om nagot fel uppstar, sluta anvanda enheten omedelbart. Férsok inte reparera den sjalv. Kontakta din aterforsaljare
eller en auktoriserad specialistverkstad. Det finns inga delar som kan bytas ut av anvandaren.

8. Anvéand endast tillbehdr som anges av tillverkaren.

9. Vissa Elokance -hégtalarmodeller har en 35 mm bas for montering pa ett stativ eller en stativ ovanfor en hogtalare.
Se till att stativet eller stativet klarar av hogtalarens vikt. Se till att stativet eller hogtalaren med stativ &r
installerad pa en plan, stabil yta. Be en annan person att hjalpa dig placera hogtalaren pa stativet.

10. Vissa Elokance -hogtalarmodeller kan hangas upp med hjalp av 8 mm eller 10 mm insatser. Det &r viktigt att anvanda
dedikerad hardvara som ar konstruerad for att motsta tunga belastningar.
Riggningssystemet maste kunna bara minst 5 ganger vikten av hégtalaren som ska hangas upp.
Riggningen maste alltid vara séker och ha flera fastpunkter.

11. Elokance subwoofers kan latt producera hdga ljudtrycksnivaer som kan orsaka permanenta horselskador. Var noga
med att undvika langvarig exponering for ljudtrycksnivaer som éverstiger 90 dB.
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OBS! SYMBOLERNA!

& RISK FOR ELEKTRISK STOT I

OPPNA INTE °

VARNING: RISK FOR ELEKTRISK STOT — OPPNA INTE
OBS! RISK FOR ELEKTRISK STOT — OPPNA INTE

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK STOT
UTSATT INTE DENNA UTRUSTNING FOR REGN ELLER FUKT

Blixten i en triangel varnar anvandaren for att det finns oisolerad farlig spanning inuti produkten.
Risk for elchock fér méanniskor.

Utropstecknet i en triangel ar avsett att varna anvandaren for att det finns viktiga bruks- och underhallsanvisningar som medféljer
produkten.

ELOKANCE HOGTALARE EFTERLEVNAD

En passiv kapsling uppfyller, genom sin design och konstruktionstyp i den version vi marknadsfor, de grundlaggande kraven i EU-
direktiven som anges nedan:

Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC): 2014/30/EU
EN 55015:2013

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55020:2007+A11:2011

RoHS-direktivet (2.0): 2011/65/EU IEC
62321-4:2013 IEC
62321-5:2013
IEC 62321-6:2015
IEC 62321-7-1:2015

En aktiv hogtalare uppfyller, genom sin design och konstruktionstyp i den version vi marknadsfér, de grundlaggande kraven i EU-
direktiven som anges nedan:

Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC): 2014/30/EU
EN 55015:2013

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55020:2007+A11:2011

RoHS-direktivet (2.0): 2011/65/EU IEC
62321-4:2013

IEC 62321-5:2013
IEC 62321-6:2015
IEC 62321-7-1:2015

Lagspanningsdirektivet (LVD): 2014/35/EU
EN 60065:2014+AC:2016

P3



Machine Translated by Google

e-GO-serien

PRESENTATION AV E-GO

Det ultraportabla sandningssystemet e-GO elokance kombinerar ny teknik och prestanda.

Ta den med 6verallt!

Oavsett om du ar DJ, gitarrist eller sdngare, kommer den hér ultraportabla hogtalaren att vara din basta van vart du an gar.
e-GO &r latt att transportera tack vare sin laga vikt (endast 6,25 kg!) och &r en litiumjonbatteridriven hogtalare som later dig lyssna
pa din musik i mer an 9 timmar. Tone Preset-funktionen anpassar automatiskt ljudet efter din anvandning. Tack vare sin form i flera
vinklar kan du placera den pa golvet, som scenmonitor eller pa ett hogtalarstativ. Med sin integrerade 3-kanalsmixer, reverb,
Bluetooth-anslutning och integrerade DSP &r e-GO den ultimata multifunktionshogtalaren!

Liksom andra elokance - ljudsystem ar e-GO utrustad med en avancerad klass-D-forstarkare med
6verskydd, vilket garanterar tillforlitlighet och lang livslangd.

SIGNALI PEAK

-
chi@
INPUT

REVERB VOLUME

BIGNALI PEAK
TmE
- 'ﬁ 4 { 3

REVERB VOLUME

muwnem@

e-GO
Utra-Portable Speaker System

AFE=A

m ! . @ AC100--240V

MADE IN CHINA 50/60Hz 100W
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FUNKTIONER

1. CH1 INPUT: Anvand XLR och en balanserad eller obalanserad 6,3 mm teleplugg.

2. Tonforinstallningsknapp for CH1: Flytta knappen till eller positionen for att aktivera tonen.

3. Reverb-kontroll for CH1: Justera mangden reverb som appliceras pa din mikrofon eller ditt instrument.

i

. Volyrg_kontroll for CH1: Justera volymen pa din mikrofon, ditt instrument eller din kélla
audio.

5. CH2-INGANG: Anvéand XLR och en balanserad eller obalanserad 6,3 mm teleplugg.

6. Tonforinstallningsknapp for CH2: Flytta knappen till eller positionen fér att aktivera tonen.

7. Reverb-kontroll for CH2: Justera mangden reverb som appliceras pa din mikrofon eller ditt instrument.

oo

. Volyr(?_kontroll for CH2: Justera volymen pa din mikrofon, ditt instrument eller din kélla
audio

9. Linjeutgdng: Anvand en 6,3 mm TRS-kabel for att ansluta linjeutgdngen till kanal 1 eller 2-ing&dngen pé en andra
e-GO for att skapa en monouppsattning med tva hogtalare.
OBS: Linjeutgangen sker efter mixning.

10. Aux-ingang: Anvand en 6,3 mm TRS-kabel for att ansluta en linjenivaljudkalla.

11. Volymkontroll for AUX-ingang: Justera volymen for den anslutna ljudkallan fran
frin AUX-ing&ngen

12. Signal-/toppindikator: Visar insignalens status i farg. Gron: Signal finns.
Ro6d: Signalklippning. OBS: Minska motsvarande volymkontroll for att undvika signalklippning.

13. USB-uttag.

14. Fjarrkontrollens IR-mottagare.

15. LCD-skarm.

16. MODE-knapp: For att vaxla mellan USB- eller Bluetooth-funktion. | Bluetooth-lage, stk efter namnet "e-
GO" med din ljudenhet och klicka pa "anslut" for att slutféra parkopplingen.

17. Starta uppspelning eller for att pausa. Mappfunktion: nar den ar pausad i
| USB-lage, tryck pa knappen i 2-3 sekunder for att valja en mapp och valj sedan ljudfilen. | Bluetooth-lage,
tryck p& knappen i 2-3 sekunder for att koppla bort Bluetooth fran telefonen.

18. For att vélja uppspelningslage: RANDOM for att spela latar slumpmassigt, ALL for att upprepa alla spar,
SINGLE for att spela |at i taget. Stereo Bluetooth-anslutning: Tryck pa en av e-GO i 2-3 sekunder. Efter att de
tva e-GO-anslutningarna har upprattats, sok efter namnet "e-GO" med din ljudenhet och klicka pa "anslut" for att
slutféra parkopplingen.

19. For att aterga till borjan av foregaende spar eller for att minska volymen pa den digitala ljudspelaren. |
mapplage, for att ga till foregdende sida.

20. For att hoppa till borjan av nasta spar eller for att 6ka volymen pé ljudspelaren
digitalt. | mapplage, for att ga till nasta sida.

21. Strémbrytare.
22. Eluttag.

23. Fjarrkontroll.
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ANVANDA BLUETOOTH-MODULEN

Varning: Se till att volymen &r p& minimum (moturs) innan du gér nagra anslutningar.

Instruktioner fér Bluetooth-parning:

1. Tryck pA MODE-knappen pa baksidan av hogtalaren tills du ser BT-displayen, den bla
parkopplingsindikatorn blinkar och Bluetooth-funktionen ar aktiverad.

2. Aktivera Bluetooth pa din kallenhet; Hitta och valj e-GO pa din kallenhet.

3. Indikatorlampan téands sedan med ett fast sken, vilket indikerar att Bluetooth-kommunikation har upprattats.
mellan din kallenhet och Elokance-ljudsystemet.
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TEKNISKA EGENSKAPER HOS E-GO

e-GO-serien

Modele e-GO
Puissance amplification RMS 100W
Puissance amplification MAX 200W

Bande passante @ -10dB 65Hz-20kHz
HP graves 6.5", bobine 2"
HP aigus 1x 1" Néodyme
Poids Net 6.25kg

Poids Total Brut 7.00kg
Impédance d'entrée 2kQ(XLR)
Sensibilité entrée XLR -39dB
Sensibilité sortie XLR 0dB

Batterie

14.4V / 5AH Lithium-ion

Alimentation électrique

AC100V-240V 50/60Hz

Dimensions

342 x 258 x 284mm

SPL MAX

120dB

Frequence Bluetooth et puissance d‘émission

2402MHz-2480MHz / 2.09dBm

Structure

ABS

Directivité horizontale

Consommation électrique

100W
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KONTAKTER OCH KABLAR
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ELOKANCE / MSC 9,
rue Camille Flammarion - 91630 AVRAINVILLE - FRANKRIKE

infos@elokance.com

valtalighet




